®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

L~

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 $91-001
R b hug@hirschvogel.com
( '1“6_ {ry www hirschvogel.com
Hirgchvogel Umformtechnik GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strae 6 - 86920 Danklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
CuaiormrNo. No. Date
No. duclieat G0 Ne. _ Date
‘g@\\%%\b} 20011 82050164 25.02.2022
5}  Lieferer-hy, Liefarschein Datum
‘i E O Suppier No Delivary note Date
l Q ¢3 \ Code foumisseur Bon de Ivraison Date
91001046
1) Ihr Zeichen 11) Bestalung/OrderCommande 10) Zusaizdeten des Bastelers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aultrags-hr.
Your Reference Additional Cusiomer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. cliant Notre département Tél./Fax intéme Natre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) ¥ of Shig d'oxpédition | el 20)] unfrei 21) Verpachungsant 22) Varsandzeichen 23) Gesamagewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco :35':3 ;:;‘“.'“:-'.m...g. areation ot renwel brutto/grossibnt netiomatmel
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
285) Shipping Ad nsse d'expédition 28) Abl Anload L teu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARH) 14248
27) Pos.  28) Malefalunde/C ¥ Nent 29) MaterinUMatertalRéférence 30} Menge ) Einheit
tam A Q Change/Etat T -l o MDascripti Quaniity Unit
Poste :f 4 Mmtfﬁanl batch/t ot du Quantité Unité
220 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017067
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 22 pc
. . HESON 15/62
" v Gesamtsumme/Total quantity 11.440 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
y 8532228 - 48532349 520 C
11 MELNAGEL s.«¥ . P
(SEH 25 modugno (A KUEHNE+NAGEL s...
Cionemidl sn¢ Y0026 Modug
via ge: L ACCETTAZIONE MERCE
Quanrtisd dickiarata: O
| 7 MA 2022 Qi antita effettiva;
T.u2 Imbaliaggiot
TN 2 d Quartits imballic
?i e nsea'vanta Coaformta alle schede d'imballo: Iﬁ
versﬁca A Y fae QUa Data control@_ ?) ?_L
Firma . A % &
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicti
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel. comven/agb.html .

ing or deviating customers’ General Termz or Condltions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 300308800700565009 BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00

Denkiingen

Managemant Board:
Jorg Rickauf (Chairman),

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Ty,

KUEHNE+NAGEL sr1. ' Hirschvogel

4 Viadei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA) -
Umformtechnik
L3
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtachnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
o Ap O\ bt pakm
Code founisseur . Bon de livraison Date
/ 91001046  /
10) Ihr Zelchen 11} Beslelung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Te Abteilung 4‘.‘.)’ Tel Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Phaone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. cliant Notre départernent Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) W Way of Ship Aode d'expédition | frel  20) l.mlr!_l 21} Verp’ckumsaﬂ 22} geysandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weipht kgs / Poids kg
forwardel' H |VO :':l:cu ::gadng m?rziu'enbilllge |ar:ﬁ5;"c.qnm:: Penvoi trutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) W i ipping Add fAd) d'axpédition 28) A Unload L tion/Liew de dé !l
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) 4 lient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Ham A E gChange/Ett T g Bezeichnung/Descrption/Description Quantity Unit
Poste :‘ ‘ 0e/Ci s Ba n:, 1(:Ilieul - Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016916
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018826_MIP_1 input shaft inner
DEW 115206 9 627268
o 5000016932
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1156206 9 627268
5000016937
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQD: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cuency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOO( Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX J8ry Rickauf (Chairman), 1/8

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale § - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®
Hirschvogel

Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

'Iw IIIW Delivery Note

ITALY
Kuniden-Hr, Nr. Datum
Customer No. . No, Date
No.duclemt - No. Date
20011 - 82950164 25.02.2022
5) Usfersr-Nr. Lisferschain e
Suppher No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de kvraison Dats
91001046
10) Ihr Zoichen 11) Bestelung/OrderCommande: 10) Zusatrdaten des Bastellers 12) Unsere Abtelung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Ne,
Your Referance Addittonal Cusiomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Onder No.
Voire référence 5500045027 0000 Indie. complém. clant Notre départament Té./Fax Intéms Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 201 unfrei 21) Vempackungsart I Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO tranco | port 20 Mads dsmbaliage identification de lenvo brutto/gross/bnn netioinatingt
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) fvShipping Add A dexpedition 28 AJnload | dian/Lieu de dé 9
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28 M “thent 26) MateripiMaterial/Référance 30) Menge 1) Einheit
em Anderungsstand/EngineeringChange/ttat Techniqus Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste ;‘ stomarBa mmc’u.m Prod pe/Production batch/Lot du p Quanihé Unité
040 2516043980 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016935
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepr(ift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016936
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechshingsgeprift
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018528 MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016933
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/ensagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BI1C: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus 8 Burkhardt, Disseldedf, Curreney: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg Rickauf (Chairman),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/8



Hirschvagel Umformitechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86820 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nt. Datum
Customer N, No. Dste
No. du client No. : Date
20011 82050164 25.02.2022
%)  Liefarer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de kvraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Sastelung/Order’Commande 10) Zusstzdaen des Besteliers 12) Unsers Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Aufiregs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre réfarance 5500045027 0000 Indic. compim. chent Notre département Tél/Fax intéma Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/Das 65652/092
19 Way of Sh d'expddition fru:d 20| untrei 21} Verpackungsart 22y Vorsnmz:llfhen 23 Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO mnco :::.d': mmdqemllaoo zr:ﬁ:ﬂmcgwunr:: renvoi brutio/gross/bnut nettometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) W R 0 A dresss dexpédition 28} Abl nload L Ieu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  23) MatedalKunde/CusiomerParURéMrenceChont 28) Malsrial/MateraiRéférence 30) Mengs 31) Einheit
hem A g gChange/Etat T Be; 5 ion/Descrp Crusnitity uUnit
Posts Hun Il st Mmc.lem Produkliciischarge/Production batch/Lot du production Cuaniité Unité
070 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shafl inner
DEW 115206 9 627268
5000016934
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016951
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 fnput shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016953
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, 8IC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfrad-Hirschvoge)l-Stralle 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvoget.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb.himl .

Kaindan-Ne:© o0t R
Sustomer-No. D | S
Blo: e gliont. D NG,
20011 82050164 - g
5) Liefarer-Nr. Lisferschein
Supplist No. Delivery note
Code fournisseur Bon de livraison
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestelung/Orer/Cormmands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abieilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsene Auftrags-Nr.
Your Refarence Additlonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No._
Votre rédérence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intsme Notra ordre ne.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Sh Aode d'expédition fre:d 20| unfrei | 21) :arpllmkunnsm 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg |
forwarder HIVO f'::nco :35'4': M:::l?emnage :!Tsciﬁmﬂ; l'envoi brutto/gross/nut netto/net/net \
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) \ i ipping Add fAd) d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemeni
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) de/C Hent 26) MaterlayMaterialRéférance 30) Menge 31) Einheit
Hem Anderur h ! ription/Descripth Quantity Unit
Posie K W A stome i Mn!c.ii’m . Produktienscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
c018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016952
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016955
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016954
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechstungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEQF 104188
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG61X0(X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: ELIR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX{X
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/8



Y
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogei Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Customer No.. : No. Cate
No. du client No. ) Dats
20011 82950164 25.02.2022
5)  Lieferer-Nr. Liefsrschein Datum
Suppiier No. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001048
10) Ihr Zoichen 11) Bestelung/Ordsr’Commande 10) Zusatzdaten des Besisliers 12) Unsare Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addtional Customer Data Our Department PhonaiFax Extension Qur Ovder No.
Voire référance 5500045027 0000 Indic. compiém. ciient Notre département TLFaxintéme Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 y of Ship d'expédition | fral 20} unfrei 21) Vurp_:r.kungun 22y Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | ponad Mode dembatisge Koonuton de fesvol orattorgrossbrt poemm———
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) t/Shipping Add Fexpdditi 26) Abladestslis/nicnd Location/Lisu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M IC: it Clism 26) MateriaUMatorialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftem Rnd ol gChange/Etat Techniq B o/TH Dy IV Quantity Unit
Poste :' '] B i n'mc'hm Produktionscharge/Production batch/Lot du prodyction Quaniké Unité
130 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016974
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000016975
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
150 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 ‘ 627268
5000016976
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become pant of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb.atml .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, 8IC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dewitsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 0, BIC: TUBDDEDDXXX J&rg Rtickauf (Chairman), 5/8

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 88920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
S e reronen
Supplier No. Delivery note \
Code foumisseur Bon de fivraison |
91001046 |
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refsrence Additional Customer Data Our Dspartment Phone/Fax Extengion Qur Order No.
Votre référance 5500045027 0000 Indic. compiém. cllent Naotre dépariement Tél/Fax intdrme Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 A Way of Sh d'expédition | frei  20)] unfrei 21) Vampackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de I'envol brutte/grossimut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) v 9 Address/Adresse d'expédition 28) Anload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MCustomePart/R férenceCliant 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Elnhsit
Item A ineeringChange/Etat Techni Bezaichnung/ ion/Di i Quantity Unit
Paste K fLot Client Produktionschange/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
Li h ot Foumisseur
160 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017000
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormateriatl 100 % verwechslungsgepriift
170 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 8 627268
5000017009
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepr{ft
180 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017010
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html ,
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOC District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckauf {Chairman), 6/8

BWw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-hr. Nr. Datum
Costomer No: - No. . e
No ducllent: . . Np. L Date
20011 82950184 25.02.2022
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum _—
Supplier No. Delivery note Cate
Code foumisaeur Bon de Kvwaison Cate
91001046
10) Ihr Zaichen 11} Sestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Ablailung 1Y) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsers Aulirasgs-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmeni. Phone/Fax Extengion Cur Order Ne.
Votre rétérence 5500045027 0000 Indic. compidm. chen Notre dépanament TélFax intéme Notre ordre no.
0000017272 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dartWay of Ship d'expddition] frel  20)] unfret 21) Verpackungsart 27) Varsandzeichen 23) Gesanmigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rder HIVO . anco :22‘;: m?'em-uqe ivnaon e Fenvoi bruttorgroasing nettomeunel
Spedition Schweitzer X |see below see document 21.758 19.448
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) Abladestslie”Unicad Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27T Pos. 2% enl 20) MatsriaUMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem A gChange/Etat Ti q B ionA p Quanlity Unit
Poste ;‘ o $ -M.,.c.f'm Produktionscharge/Froduction batch/Lot du production CQuantits Unité
190 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017008
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
200 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017001
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
210 2516043990 110654-00 520 pc
CO18928_MIP_t Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017070
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dei
not become part ¢f any contract. Our General Terms of Trade

ivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
and Delivery can be reviewed under hitps://www hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)00X
Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEC5 6005 (101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urrformtechnik G
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23317
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

7/8




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundan-Nr. N, Datum
Customer No. No. ate
Ne. du client No. o bqtiu L
20011 82950164 25.02.2022
5) Eisferar-Nr. Lisferschein Oatum
Supplier No. Delivery nole Date
Code fournisseur Baon de vraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bastelers 12} Unsers Abtsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.
Your Relerence Additional Customar Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.,
Votre référence 5500045027 00001 Indic. compidm. cllant Notre département TéLFax intdme Notre ondre no.
0000017 HUG-LGV/ 9120 / 9300 50173903
18 y of Ship d'sxpédition fm:u 20)| untrel 21} :erp-ckununn 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
fomqrgier HIVO . :nw m‘: memlluge I?!r:mﬁh:r:i fenvoi Brutlo/grossibnit netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 21.758 19.448
25} VersandanschrifvShipping Address/Adresss d'expédition 28) Abl Unload L jon/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dsi Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTeilNr. 20) Materis/Materis/Référence 30} Menge 31) Einhent
item Custornar Part No. g/ L i Quantity Unkt
Poste Référence du client Produktionscharge/Production baichALot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
gquotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,080 % Mn 1,230 % P 0,011 % 5 0,021 %
Cr 1,140 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,110 % Sn 0,010 %
Al 0,0300 % V <« 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0100 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % S8b < 0,00 %
0 < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronicaily acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized ingpection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, I8AN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOOC Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissaldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001626 vom 25.02.2022

S50
N OB

22-001626

Jahre

Ludwigsburg, 25.02.2022
Seite 1 von 1

4 Absendar / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unteriegt frotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstaat toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des Ubereinkommens uber den contrat de ftransport inlemnational des
Beférderungsvertrag im intem. marchandises par route (MR).
Strafiengliterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachttiihrer / Transporteur Benulzte Gen-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

on/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  02,03.2022

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

marchandige
Ortf Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  25,02,2022

4 Ont und Tag der Ubernahme / Lieu st dale de la prise en charge de ia

Zait/ Temps

B Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer /
Réserves et observations des ransporteurs

§ Beigefigte Dokumente / Documents annexes

unfrei = Rechnung an Empfinger

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 11 AnzahlderLM {2 Artder 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
Ne. Marques at numéros Nombre des celis Verpackunn Nature de la marchandise Polds. ka cbm
1 82950164 22 COLLu Getriebeteile 23.738 73,58
2 82950180 2 COLLI
Sumime;
Totst 24,00 coLLi 23.738,00
4§ Anweisungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bis km
1 8 Frachizahung Isung / P iption daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulierss

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders

18, Amtiches Kennzeichen Nuzlastint | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 22-001626empiangen am Datum / Date

L el iges I
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. U mm:}p AG Eb-Sor:
Vid dei Ciclamini, snc - /0026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers "]

Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur > : S at
N e oo Mk
. 1. Y
veri#fCa su gualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jans Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23
71834 Ludwigsburg
Tetefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 7141) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008

Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



